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Hlirriyet Yayinlari nin, jemsettin Kutlu imzasile
buglinkii dile aktartip ¢ikarttigi, ILZblizziya Tevfiik'in
"Ceni Osmanlilar Tarihi® isimli eserinde yapilan :
Metinde bulunmadigi halde metne konulan uydurma ve yanliiglaring;
tahrif edilen belgelerin; yazarin gildirdiklerinin temamen
aksine yapilan aktarmalarin; giir, kit'a, beyit teclime ve'agik&
lamalarinda yapilan hatalarin; metihden c¢ikerilan ve atlanan
onemli parc¢alarin; yabanci isimlerin hemen hepsini anlagil-
maz hale getiren yanlig verilis ve uydurma imlalarin; bir
kismini gﬁsferir liste.

Eblizziya Tevfik eserini Tasvir-i Efkir gazetesinde
tefrika halinde yayinlarken vefat etmig ve eseri yarim kal-
migtir. Hlirriyet Yayinlari c¢ikardigi kitabin gomizinde, bu
gercegi bildirdikten sonra, gunu itiraf eder :

"N,

Elinizdeki kitap bu tefrikanin tamamlammigidir."™

Eblizziya tefrikasinin birineci climlesime gudur:

" 1282 Cemaziyel ahirasihin 15 inci cumartesi giinfi ki,
1865 sene-i milfdiyesi Tegrin-i Sani sinin d8rdiine
miisadiftir.”
(Tefrika No.l, Tasvir-i Efkir No.l)

Hirriyet Yayinlari - Jemsettin Kutlu birinci climlesi:

" 1865 yili EKIM ayinin dddiincii cumgrtesi giinii, sadra-
zamlik makamina, padigsh ....." (Sahife 135

Eblizziya Tevfik, Tefrika No.l, kolon 3 ve 4.(Tasvir-i
Efkér No.l.) :

" 0 gine kadar "memleketten tard™ namile bir ceza go-
rilmemigti. Fransizea bilenler buna "expatrier" (ih-
rac-i anil vatan) diyorlardi.”

Hirriyet Yayinlari - §Jemsettin Kutlu, aynen :

" 0 gline kadar "memleketten kovulma" diye bir ceza
gérilmemigti. Fransizca bilenler buna "exiler de
patrie” (vatandan uzaklagtirma) diyorlardi.(Sah.14, 15)

Fransizcada "vatandan g¢ikarma" anlamina Eblizziya nin kullan- .
digindan bagka deyim yoktur. "Exiler de patrie" ne deyim olarak
ne de yazildigi iml8 ile Fransizcadir. Ama yazarin "Fransizca
bilenler buna ... derler " demesinden sonra, Fransizcada bu-
lunmayan uydurma ve Fransizca da olmayan bir deyim konuréa
Eblizziya, Fransizeca bilmeden"bu dilde b8yle derler" iddiasinda
bulunan bir cahil haline gelir.
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Eblizziya Tevfikm'i koyu eahil bir insan Yopan bir tahrif

ornegi :

Eblizziya tefrikasi No.189. (Tasvir—i EfkSr Ho.314) aynen:

" Balfdaki mektubu negrettigim sirada idi ki "Hadailk-fi1
Vekayi™ grzetesi Ali Paganin olmak lizere bir vasiyet-.
neme negreylemigti. Du bir moda olmugtu. Glinkli iki sene
evvel vefat eden Fund Paga merhum lisanindan da "Levant
Herald" gazetesile bfyle bir vasciyetname negrettirilnig-
ti. Fakat o vasiyetnameyi mfiteveffa lMelldin IHan limaksa—
din tasni ve negreylemigti ¢ nexrhun-u ar-i ileyh
lelkiim Hani meftur oldugu efkfir-i gerbestanesile bern —
ber diplomatliktoki ifrat-i meharet ve dirayetine mebni
hizmet-i Devlet—-i Osmaniye ye alarak Hariciye HNUstegari
nasbeyleyecek idi. lMellkiim lan ise had—di gatinda Irana
degil bize, ve miistegarliga degil nazirliga layik,,..."

HlUrriyet Yayinlari - emsettin Kutlu kitabi sahife 464 -465
"

" Yukaridaki melktup y22iyi Diyojende yayinladigim zaman
Hakayik-ul Vekayi gnzetesi - Ali Paga ya aid oldugumm
ileri sllrerek - bir vasiyetname Yoyinlanigti. Bu o gin-
lerde goliba bir moda halime gelmigti. Glinkl iki yil
énce Fuad Paga nin Blimlinde de Istanbulda g¢ikan yaban—
¢i gazetelerden Levand Herald, bu Paganin kaleminden
¢ikmig oldugunu ileri silrerek, yine buna benzer bir
yazi koymugtu. Pakat kisa slire sonra bunun uydurma ol-
dugu anlagilmigti. Gagetedeli bu yazi llalkom Han adli
bir miisliman Prensinin wydurmasi idi. Bu adam, Fund Pa-
$onin hayrani idi. Fuat Paga da omu azgok tutardi. Hatta
bir ara Harieciye Fuad Paganin serbest fikirlerile to-
ninnig bu adami Osmanli Devleti wyruguna kabul ettirip
Hariciye lfistegarligina getirecegi bile ileri siirfilnmiig-
tU. Aslinda bu Malkom Hen - de il Hindistan @#la §= da
Iren da - bizzat Osmanli Devietine mlistegparliktan da
8te, Hariciye Naziri olaeak degerdec....™

Ali Pagonin, Sadrazgnm ve Hariciye Nagziri sifatile, Devletin
Blitln sefirlerine yolladigi, 8 eyldl 1869 tarihli gizli
geneclgesini Iblizziya Tevfik eserine aynen almigtir. Genelge
Hidiv Ismail Paganin Nieiri Devletten ayirip kendisini Hii-
kimdarligini saglamalk gabalarina kargi Bliyllk Devletleri
warmak ve bu vilfyet izerindeki haklarimizi beyandan iba-
rettir.

Ebllzziya tefrikasi No.l4o. (Tasvir—-i EfiSr No.208) aynen:

" Saltanat-i Seniyenin Hukuk-u megrua ve temamiyet—i
millkiyesince higbir hatir-i sshihden havf olummayan
maddede, tarafimizdan suubat iks ve ihtire kilimnmak
istenildigine dair herglin cikarilan efkfr ve havetir
aleyhine protesto eyledigimizi dahi evvel be evvel
il%n ve beyan ve Hidividen at$ igin, Devlet-i Aliye
nin teminat-i kaviye talep buyurmasinda olan hal ve
selfhiyetnamesini Divel-i lMuazzoma ya gerh ve ityan
eylemek dahi® 18zimeden =ad olunmagtur, *
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Hirriyet Yayinlari - Jemsettin Kutlu kitabi. (Szhife 350):

" Ylice Osmanli Devletinin megru haklarina ve iilkesinin
blitlinlligli ilkesine ters diigmeyecek yolu izlemek en
tabii hakkimiz ve gérevimizdir. Bu yolu izlemek sira-
sinda - mecbur kalinirsa elbette - her tiirlti tehlike
g6ze alinacaktir. Bundan hig¢ kimsenin en ufak bir
sliphesi bile olmamasi gereklidir. Ute yandan, Hidiw¥in
de kendi gelecegi icin, Osmanli Devletinin den istedi-
Z1i bir takim garantiler vardir ki, Osmanli Devleti okl
bu hususta hakli gormektedir. Bu gorﬁsﬁmuzﬁ Bliylik
Devietlete agiklanmasinda fayda miiléhaza edilmigtir.”

Eblizziya Tevfik, Tefrika No. lo6. (Tasvir-i Efkfr No.l1l73)

" Merkum, gazetesigiin beginci ve altineci niishalarinda
faiz ile ribanin geran farkina dair gliya mesele yazip
klitib-li periyede mestur ve mfliim olan ekvalden birkag
tanesini tercilime ettikten sonra Kunniye ve Bugye ve
Igbak dan - yecuz-1lil muhtac-iil istikraz bir'ribh -
hikminti nakleder ve netice-i kiyas olarak derki "eger
ikraz eden olmazsa bu mesele hayalden ibaret kalir,

Oyle ise istikrazin cevazi ikrazin cevazini miistelzim
oluxr.”

Bu climlelerin buginki Tirkg¢esi gudur :

" Kendisi, gazetesinin besinei ve altinci sayilarinda
faiz ile rlba (nema,verim)nin geren farkina dair, s8z-
de mesele yazip, seri kitaplarda yazilmisg ve malim
olan sSzlerden bikag tanesini terclime ettikten sonra,
Kunniye, ve Bugye, ve Isbah dan -yecuz-1lil muhtag¢-iil
istikraz bir'ribh - kitkwi#wdm(muhtac oldugu belirli kim-—
senin faizle para almasi caizdir) mzkiei hiikmiinii
nakleder. Kiyas neticesi olarak derki:eger borg veren
olmazsa bu mesele hayalden ibaret kalir."

Hirriyet Yayinlari - Jemsettin Kutlu kitabi. (sahife 273/274)

" Ali Suwavi, gazetesinin beginei ve altinck sayilarinda
faiz ile tefeciligin geriat agisindan farkina dair gii-
ya ilmi aragtirma yapip, geriat kitaplarinda yazili
ve milim beylik s@zlerden birkagini Tlirkgeye aktardik-
tan sonra, kendine gbre bir takim hiikiikler g¢ikarip
bilgiler savurmduktan sonra g8yle s6ylliyor : o halde
borg almak caiz olduguna g8re borg vermek te caizdir."
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Eblzziya Tevfik eserini tefrika halinde, Tasvir-i Efkir
gazetesinde yayinliyordu. Blimiinde eser bitmemis tefrikalar
yarim kalmigti. Buna ragmen Hiirriyet yayinlari g¢ikardigi kita-
bin gdémizinde, aynen : .

" Elinizdeki kitap bu tefrikenin tamsmlanmigidir."
diye bildirmigtir. :

Eblizziya, tefrikasinin birinci ciimlesine §8yle bagslar :

14

n]1282 Cemaziyel a2hirasinin 15 inci cumartesi gini ki
1865 sene-i milddiyesimim Tesrin-i Sani sinin ddrdiine
miisadiftir.” (Tefrika Nol, Tasvir-i Efkir No.l )

Hurriyet Yayinlari - Jemsettin Kutlu'da ayni clinle :

" 1865 yili EKINM ayinin ddrdiincii cumartesi gunii, sadra-
zamlik makemina, padigeh....." (sahife 13)

Eblizziys Tevfik, Tefrika No.l, kolon 3 ve 4. (Tasviri Efkir
No. 1.) aynen :

" 0 glne kadar"memleketten tard" namile bir ceza goril-
memigti. Fransizeca bilenler buna "expatrier™ (ihrac—i
¥Ry anil vatan) diyorlardi.™

Hirriyet Yayinlari - §emsettin Kutlu s a¥ynen:
" 0 gine kadar"memleketten kovulma" diye bir ceza g0-
riilmemigti. Fransizca bilenler buns "exiler de patrie"
vatandan uzaklagtirma diyorlardi™ §(14 ve 15)
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Hirriyet Yayinlarinin Jemsettin Kutlu imzasile buglin-

kii dile aktartip gikardigi, Eblizziya Tevfik'in "Yeni
Osmanlilar isimli eserinde yapilan : belge tahriflerini, mik
yazarin yzzmadiklarini yazmis gibi gOsterip esere yapilan
uydurmaizr ildveleri, yanlisg aktarmalari, siir,kit'a beyit
terclimelerindeki yanliglari, atlanan cilimleleri, yabanci &xX

isimlerde kullanilan uydurma imlalari
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HUrriyet Yayinlari nin, Jemsettin Kutlu inzasile

buglinkli dile aktartip gikarttigi, Lbllzziya Tevfik'in

"Yfeni Osmanlilar Tarihi" isimli eserinde yapilan :

lletinde bulummadigi halde metne konulan uydurma ve yanliglaring
tahrif edilen belgelerin; yagarin gildirdiklerinin temomen
aksine ynpilan aktarmalarin; giir, kit'a, beyit tectine ve a2¢gikz
lamalarinda yapilan hatalerin; metibden cilierilan ve atlonen
Gnemli pargalarin; yabanei isimlerin hemen hepsini anlegil-

maz hale

getiren yanlig veriliy ve uydurma imlslarin; bir

kismini g@sterir liste.

Bbﬂzznn Tevfik eserini Tasvir-i EfkSr gnzetesinde
tefrika halinde yayinlarken vefat etmig ve eseri yarim kal-

nigtir. Hlrriyet Yayinlaori g¢ikardigi kitabin gonmizinde, bu
gergegi bildirdikten sonra, gunu itiraf eder :

"Elinizdeki kitap bu tefrikanin tamamlammigidir.”

Eblizziya tefrikacinin birinei ctinlesime gudur:
" 1282 Cemaziyel ahirasihin 15 inci cumortesi ginll ki,

1865 sene-i milfdiyesi Tegrin-i Sani sinin dBrdine
misadiftir.”
(Tefrika No.l, Tasvir-i Efkir No.l)

Hlrriyet Yayinleri - §emsettin Kutlu birineci climlesi:
" 1865 yili EKIN ayinin d5dtned cumsrtesi gﬂnﬁiS sadrao-

zanlik makamina, padigeh ....." (Sehife 13

Eblizziya Tevfik, Tefrika No.l, kolon 3 ve 4.(Tasvir—i
Efkfr No.l.) :

O giine kadar "memleketten tard” namile bir ceza 66—
rilmenigti. Pransizea bilenler bumn "expatrier” (ih-

rac-i anil wvatan) diyorlardi.” ‘

HUrriyet Yayinlari - Jemsettin Eutlu, aynen :

0 glne kadar "memlcketten kovulma™ diye bir ceza
goriillmemigti. Fransizea bilenler buna "exiler de
patrie” (vatandan uszaklagtirma) diyorlardi.(Sah.14, 15)

Pransizeada "watandan ¢ikarma" anlamina Ebfizziya nin kullan-

digindan

bagka deyim yoktur. "Exiler de patrie” ne deyim olarak

ne de yazildigi imlf ile Pronsizeadir. Ama Yazarin "Pransizea

bilenler

buna ... derler "™ demesinden sonra, Fransizcada bu-

Junmayan uydurma ve Fransizea da olmayan bir deyim konurda

Eblizziya,

Pransizea bilmeden"bu dilde b8yle derler" iddiassinda

bulunan bir eahil haline gelir.
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Eblizziya Tevfikm'i koyu cahil bir insan y=pan bir tahrif
Ornegi :

Eblizziya tefrikasi No.189. (Tasvir—i Efkir No.314) aynen:

" Balfdaki mektubu negrettigim sirada idi ki "Hadaik-Uil
Vekayi" gazetesi Ali Paganin olmak {izere bir vasiyet-
name negreylemigti. Bu bir moda olmugtu. Ginkl iki sene
evvel vefat eden Fuad Paga merhum lisanindan da "Levant
Herald" gazetesile bOyle bir vasiyetname negrettirilmig-
ti. Fakat o vasiyetnameyi milteveffa Melkiim Han limaksa-
din tasni ve negreylemigti clinkii merhum-u migar—i ileyh
lMelkiim Hani meftur oldugu efkir-i serbestanesile bera -
ber diplomatliktaki ifrat-i meharet ve dirayetine mebni
hizmet-i Devlet—i Osmaniye ye alarak Hariciye Miistepari
nasbeyleyecek idi. Melkim Han ise had-di zatinda Irana
degil bize, ve miistegarliga degil nazirliga layik,,..."

HUrriyet Yayinlari - $emsettin Kutlu kitabi sahife 464 -465
11

" Yukaridaki mektup ysziyi Diyojende yayinladigim zaman
Hakayik-ul Vekayi gazetesi - Ali Paga ya aid oldugunu
ileri stirerek - bir vasiyetname yayinlamigti. Bu o glin-
lerde galiba bir moda halime gelmigti. Qinkd iki yil
once Fuad Paga nin dlimiinde de Istanbulda ¢ikan yaban-—
ci gazetelerden Levand Herald, bu Paganin kaleminden
¢ikmis oldugunu ileri siirerek, yine buna benzer bir
yazi koymugtu. Fakat kisa siire sonra bunun uydurma ol-
dugu anlagilmigti. Gazetedeki bu yazi Malkom Han adli
bir miislimen Prensinin uydurmasi idi. Bu adam, ~ Fuad Pa-
sanin hayrani idi. Fuat Paga da onu azg¢ok tutardi. Hatta -
bir ara Harieciye Fuad Paganin serbest fikirlerile ta-
ninmis bu adami Osmanli Devleti uwyruguna kabul ettirip
Hariciye Mistegarligina getirecegi bile ileri stirtilmiig-—
ti. Aslinda bu Malkom Han — degil Hindistan ga g2 da
Iran da - bizzat Osmanli Devletine miistegarliktan da
ote, Hariciye Naziri olacak degerdes..e...”

Ali Paganin, Sadrazgm ve Hariciye Naziri sifatile, Devletin
Biitiin sefirlerine yolladigi, 8 eyléil 1869 tarihli gizli
genelgesini Eblizziya Tevfik eserine aynen almigtir. Genelge
Hidiv Ismail Paganin Misiri Devletten ayirip kendisini Hi-
kiimdarligini saglamak g¢abalarina kargi Bliylik Devletleri
wyarmak ve bu viliyet lizerindeki haklarimizi beyandan iba-
rettir.

Eblizziya tefrikasi No.l4o. (Tasvir-i Efkir No.208) aynen:

" Saltanat-i Seniyenin Hukuk-u megrua ve temamiyet-i
miilkiyesince hic¢bir hatir-i sahihden havf olunmayan
maddede, tarafimizdan suubat ika ve ihtiras kilinmak
istenildigine dair hergilin ¢ikarilan efkfr ve havatir
aleyhine protesto eyledigimizi dahi evvel be evvel
il8n ve beyan ve Hidividen ati ig¢in, Devlet-i Aliye
nin teminat-i kaviye talep buyurmasinda olan hak ve
seldhiyetnamesini Diivel-i Muazzama ya serh ve ityan
eylemek dahif® 13zimeden 2d olunmugtur.”
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Hlrriyet Yayinlari - Jemsettin Kutlu kitabi. (Sshife 350):

" Ylice Osmanli Devletinin megru haklarina ve {ilkesinin
bliitinliigii ilkesine ters diigmeyecek yolu izlemek en
tabii hakkimiz ve gérevimizdir. Bu yolu izlcmek sira-
sinda - mecbur kalinirsa elbette - her +tiUrlll tehlike
g6ze alinacaktir. Bundan hi¢ kimsenin en ufak bir
gliphesi bile olmamasi gereklidir. Ute yandan, Hidiwin
de kendi gelecegi icin, Osmanli Devletinin den istedi-
Zi bir takim garantiler vardir ki, Osmanli Devlieti ol
bu hususta hakli gﬁrmektedlr. Bu gord
Devletlete aciklanmasinda fayda miildhaza edilmigtir.”

Eblizziya Tevfik, Tefrika No. lo6. (Tasvir-i Efkfr No.173)

" lerkun, gazetesigin beginei ve altineci niishalarinda
faiz ile ribanin geran farkina dair gllya mesele yazip
klitiib-ii gperiyede mestur ve mfliim olan ekvalden birkag
tanesini terciime ettikten sonra Kunniye ve Bugye ve
Igbahk dan - yecuz-lil muhtac-Ul istikraz bir'ribh -
hiimiintl nakleder ve netice-i kiyas olarak derki "eger
ikraz eden olmazsa bu mesele hayalden ibaret kalir.,

Oyle ise istikrazin cevazi ikrazin cevazini mlistelzim
olur."

Bu climlelerin buglinkii Tlirk¢gesi gudur :

" Kendisi, gazetesinin besinei ve 2ltinei sayilarinda
faiz ile riba (nema,verim)nin geren farkina d=ir, stz
de mesele yazip, seri kitaplarda yazilmiy ve maliim
olan sézlerden bikag tanesini terclime ettikten sonra,
Kunniye, ve Bugye, ve Igbah dan -yecuz-1lil muhtag-{il
istikraz bir'ribh - kitkmiwmiim(muhtag oldugu belirli kim-
senin faizle para almasi eaizdir) mzakisg hilminfl
nakledcr. Kiyas neticesi olarak derki:eger borg veren
olmazsa bu mesele hayalden ibaret kalir."™

Hirriyet Yayinlari - gemsettin Eutlu kitabi. (sahife 273/274)

" Ali Suwavi, gazetesinin beginei ve altineck sayilarinda
faiz ile tefeciligin gperiat sg¢gisindan farkina dair gii-
'ya ilmi aragtirma yppip, geriat kiteplarinda yazili
ve millm beylik s®zlerden birkacini Mirkgeye aktardik-
tan sonra, kendine gére bir takim hiikiilmler gikarip
bilgiler savurmdukton sonra §oyle s8yllyor : o halde
bor¢ almak ecaiz olduguna gdre borg vermek te caizdir.™
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Onumde iki kitap var. Ayni yazarin ayni eaefi ¢ Eblizziya
Tevfiki'in "Yeni Osmanlilar Tarihi". Birer ay ara ile, iki ayri
yayin evi gikarmiy : Ilkimk Kervan Yayinlarinin, ikinecisi Hirriyet
Yayinlari nin kitabi. TUrkgeye uygulayanlar Kervan Yaginlari nin
ki, eserin yazari Ebllzziya Tevfil®m in torunu Ziyad Eblizziya tarafin
den yapilmiy, gazeteci, yezar, kitapei, Ankara Yokupunun emektari.
Hlirriyet yayinlarinin kini Jemsettin EKutlu isimli bir Blirkge
Bzretmeni yapnmig. :

Eblzziya Tevfikin "Teni Osmanlilar Terihi" Cumhuriyeti

. mizin kuruluguna kadar olugan devrim hareketinin baglangicini

teskil eden ilk mlicadelenin tarihsel Bykilellidlr. |

Imparatorlugu megrutiyet idaresine kavueturmak, Sultan
Abdlllazizin mutlak ve keyfi davraniglarini bir millet meclisinin
kontrolu altina almsk amacile herckete gegen bir avig gencin
gabalaridir.0 sirada 17 - 25 yaglarinda olan bu delikenlilarin ara-
ginda daha sonra memleketin fikir ve siyaset tarihinde tin salmig”
jpimler vordir : Namik Kemfl, Ziya Paga, Ali Suavi, Agfih Efendi,
Tblizziya Tevfik.

Bu genglerin arkadaglarile kurduklari "Yeni Osmanlilar®
toplulugu, memleketimizde ortaya gikan ilk siyasi gizli Srglittlir.
Tine ilk defa da hilere usfllil ile eyleme gegen bu Brglit olmugtur.
IbMzziya Tevfik bu Srgfitte Fr hfiere bagkani olarsk g¢alismis, tutul
lanmig, senelerle zindanda kalmigtir. Eserinde Srglitin kurulug
nedenlerini, olugumu,eylemleri, Itkwrxsdtiwsizrint, snlasmazliklai!
jhbarlari, tavullanmalori, EEprsxsgaintcmréxds yurd digina
kagip ve oradan mlicadeleye devami, hapis hayatini, bagarisizlikls-

 $in sebeblerini en ince ayrintilarina kader ve tarihi belgelerle

isbatlayarak anlatmaktadir,

Yazer eserini ¥8fis 1909 da gikarmakta oldugu Tasvir-i Ef
kfir da tefrikoetmigptir. O sirada kendisi altmip yoglarindadir ve
Yena Osmanlilar ®rgiitfine fiye olmug pek gok kimse de hentlz hayat-
tadir.Eblizziya Bnemli her olayai anlatirken bu kimselerin isimle-
rini vererek tenikliklarini vermigtir. Hem bu‘bakimdan, hem biitlin
olaylarin icinde yagamig bir politikaci ve gazeteci olmasi baki-
mindan hem de her olay igin verdigi tarihi belgeler y®niinden, ese:
bu dénemin siyasi tarihi igin son derece Bne,li ve degerli bir

s N W=tean Aa Wailmiatir. a i
k%wu&h* s kS Iste arka arkaya gikarila,,
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PR
_ gikarilan iki kitabin ilkini Eblizziya nin torununun buglinktt
dile aktardigini s8ylemigtik. Bu eserin ilk ecildidir. Ikinei eild
basilmaktadir. HUrriyet ¥ojlklndénibir ay sonra ¢ikardigi ayni
kitap eserin tUmlldllr. Eseri bssan bir yayin evinden hemen bir ay
sonra bir ikinciesinin ayni ktabi ¢ikarabilmesi tuhaf gBzilkebilir.
Ancak Hbfimmigm bir eserin yazoerinin 8lUmilnden 50 yil gegnigse o
eserin lizerindelki telif halklari kalkar ve eser "milli servet" sa-
Yilarak herkesin mali olur. 0 zaman da her isteyen eseri basabilir.
Eblizziya Tevfik'in §llmlinden de elii yil ge¢migtir,
Ancak Dbir eserin Nillf servet™ ve "Herkesin Mali" olmasi
ve isteyenin omu bagip yayinlopabilmesi demek, her aklina gelen
bilir bilmezin cline kelem slip eseri =slindsn bam bagka bir hale
sokmagn, tahrig etmege, iginden pargalar cikarmagany ilfiveler yapma-
ga haklki olmasi demek degildir, Eblizziya nin torununun yapiigi uygu
lama aslina nekedsr son derece titizlikle uygunsa, jemsettin Hivbim
Kutlu - Hirriyet Yayinlarinin gikardigi da o derece asli ile ilgisiz
dir,
yemsettin Kutlu isimli Tlrkge Bgretimeninin bilgisizlik ne-
ticesi yonliglari, tahrifleri, mifvexeti meitwmimmxs metnin saslina
ilfive ettigi uydurmalar her sydinin tlylerini rpctecek kadar feci
dir, Hatt2 o kadar ki Ebllzziys nin eserinde =ynen verdigi tarihi
belgelerde bile "bu sk dir" denilen hususlar "bu ksradir" haline
sokulmugtur! Ustelik de kitap "EbZziya mim Tevfilk'in Yeni Osmonii-
lar Tarihi aslina temamen uygun clarak dilimize aktarilmigtir" diye
de ilfn edilmekte ve alicuys sunulmalktadir, -
Tanlig ve tahrifler nelerdir? Bunlarx Tizxkxgxgurupta o

kadar goktur ki ancak gurup gurup ele almakls bir fikir edinilebilir.

1 - Tarihl belgeleri aktarirken papilan tahrifler,yanlisg
lar, atlamalar, gikarmalar, iXfwwisr eklemeler (Belgelerin asillaki
Devlet Argivlerindedir.)

2 = 0 devir gazetelerinde g¢ikmig ve Ebllzziya Tevfik'in
eserinde aynen verilmig Snemli yazilarin skitaormasinda Yopilan
tahrif, atlama,iX® ekleme ve yanliglar.

anikzxmxﬁﬂn&nxxxpilxnxxxxhxxfxxnxxznix;ixrx
3 = Eblizziya nin vazmadigi peyleri yazmig gibi ve yanlig

olarak yapilan ilfveler. Bunlar o derece hatalidir ki bir gok yerde
bu yanligi yapanin Eblizziya oldugu sanildigindan, o koyu eahil bir
insan olarak ortayn ¢ikmaktadir.

4 - Eserin aslinda, olaylari birbirine baglamagi ve olu-
sumlarinin nedenlerini anlamagi ve kavramayi saglaynn ve yazaein
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ve Lbllzziya Tevfik'in biiylik bir titizlikle, o devirde kullanilan
Hieri ve Rumi sene sy ve giin hatta bazen de sast olarak bildirdigi
halde bu tarihlerih hemen hepsi atilmig birakilan birkac tanesi de
yanlig verilmigtir,

53 - Eserin aslinda iginden g¢ikilmssi gli¢ ctimle, eski deyim,
karpiligini bulmak glic kelimeler temamen atlammig ve atilmigtir,

6 = Eitapta gegen yabanei isimlerin hemen henmen hepsi yan-
lip olarak ynzilmip bir kismi ise uydurulmiagtur.

7 = Eblzziya bazi yerlerde fransizea oldugunu belirterek
vermelk zorunlugunda kaldigi deyinm ve Y2 kelimeler temamen bilgisiz-

ce degzigtirilmig, bagka anlam almig bu ylizdenm de Elizziya Tevfik /
fransizea bilmeden bu kelimeleri kullanan bir eahil haline sokul~- |
mugtur,

8 - Kitabin sonuna eklenen "genel"™ ENDLKS de eserde gegen |
insan, yer, gazete, eser isimlerinin d8rtte HgH yoktur. I

Bu guruplardan sadece bir kagindan ibret alinacak §6rnekler
vermekle yetinecegiz, zira biitiin janliplari belirtmek lazim gelse
Dergimizin bir senelilk sayilari sadece buna ayrilsa gene yetmesz.
864 sahifelik kitabi diizelmek igin 1500 sahifelil i=z=ak¥ ngilklamali
yeni bir kitap yazmakla belki baga ¢ikilabilir,

Blitlin' bu ac¢ikladiklarimiz yetmezmig gibi, Ebfizziya Tevfik
in §lUmiinde yarim kalmig olen eserini "Elinizdeki bu kitap bu
tefrikanin tamamlanmigidir" diyerek Blen bir insanin yarim kalsn
eserini de bitirmiy olduklarini ilén etmelkten de kaginmamiglardir,

Eblizziya Tevfik'in torunlari, miraseilari bu helda tecaviiz-
lere, dedelerinin cahil bir insan olarak beliirtilmesine, haysiyeti-
ne saldirmalararina kargi ne tepki g8sterceceklerdir bizi ilgilen-
dirmez Ancalk eski yaziyi bilmeyen kugaklara, tarihi belgelerle
dolu tarihi bir keynagi "eserin aslidtx gibidir" damgasile Van—
liglarla ve tahriflerle sunulmasi ve ortaya bir ¢ok yanlig kaynak
Gikarilmasi bizi de, her aydini da yakindan ve gok yaklnﬂan ilgi-
gilendirir. Maslesef eski Yazilari bilmek iddiasile ortaya c¢ikan
insanlarin eski eserleri b8yle yalan yanlig yayinlamakla agtiklari
bu tehlikeli gigira , bir takim Bnemle Yayin evleri de bilerek
veya bilmeyerek alet olup bu fikir epkijaliginda sug¢ ortagi duru~
mivia dligliyorlar.

Dergimiz her sayisinda bu filir epkiyaligini belgelerile
kamu nun bilgisine sunaeak ve kiiltiir alanina muaallat olan bu
korsanlarla savapacaktir.

Hiirriyet Yayinlari - $emsettin Kutlu yanlislari daha gikar—
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‘ﬁﬁu\ﬂ‘dpﬂ'



-l - ;
Ak -
diklari kitabin hiriwet satirindan baglars g

Eblizziya Tevfik eseri, tefriks No. 1, satir 1, :
"1282 Cemnziyelfhira sinin 15 inci cumartesi glinll ki, 1865 sene-i
milfidiyesi ZTegrin - i Sanizi sinin dBrdline misadiftir.” (Tasvir-i

Efkér, No.,l, 31 mayis 1909)
yemsettin Kutlu - Hilrriyet Yayinlarinda bu cfinle yu hali almigtirs
" 1865 yili EEINM ayinin d8dfinetl cumortesi ginii .,4."

Eblizziya ninnverdigi Hieri tarihin atiimasini bir kenars
birakalim fakat yazisinda agikea yazdigi TESRINI SANI yani EASIN
ayini EXIN diye veren kalenin bilgi dagarciginin neden ibaret =
oldugu daha ilk satirinda bizzat kendisi tarafindan iz ortaya
seriliyor. Daha 1946 yilina kadar resmen kullanilan Tegrini Evvel,
Tegrini Sani, Kfnunu Evvel, ve Kfnunu Seni nin  resmen EKIN, KASIM,
ARALIK, OCAK yapilip bunlarin hangisinin EKIN , hangisinin KABIN
cldugunu bilemeyen bir kimsenin eski Tiirkge deyimleri, Osmanli
uslil terkipleri biliyorum diye ortayagikmasi, hi¢ bir sey bilmeyen
insanlera has bir cesarettir,

BELGE TAHRIPI ’
Rhﬁxxixxxilzfikxxt!fxitxxﬁnxitlxxtlilnxixxtxn:nxx
Iixitzxatx*ximﬂ-nﬁ;nnmnmxilhlhn-mlmﬁnmhnknkmnmmmynumxuxu
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A1 Paganin Sadrazam ve Harieiye Naziri sifatlarile Devletin
bUtln elgi ve bilyuk elgilerine ypllafigi zeneigede 8 eylul 1869
tarihli gizli genelgeden. Eblizziya tefrikasi No.1l40, kolon 1,
(Tasvir-i Efkér No,208, 29 aralil 1909) aynen:
"Saltanat-i Seniyenin hukulk-u megrua ve temamiyet-i millkiyesince
higbir hatir-i sahihden hovf olunmayan maddede tarafimizdan suu-
bat ika' ve ihtira' kilinmak istenildigine dair hergiin efkfr ve
havatir aleyhine protesto eyledigimizi dahi evvel be evvel ilsdn
ve beyan wve Hidifden ati ig¢in Devlet-i Aliyenin teminat-i kaviye
talep buyurmasinda elan hek ve gelfhiyetnamesini Dilvel-i Nuazzama
ya serh ve miyamx ityan eylemek daht ldzimeden ad olunmugtur,"”

Buglinlin Tlirkcesi ile

"Ilice Saltanatin (Osmanli Devletinin) megru hukuku ve toprak
blitiinlligl balimindan gergek higbir tehlikeden korkulmayan bir hu-
susda, tarafimizdan giigliikler ¢ikarilmek ve meseleler yaratilmalk
istenildigine dair ¢ikarilan sSylentilere kargi, herglin protesto
da bulundugumuzu da hergéyden evvel ilfn edip bildiririz ve Hidiv-
den, gelecek igin (yani gelecekte yeni meseleler Gikarmayncagina
dair) Ytice Devletin (Osmanli Devletinin) kesin teminat [ rovants )

TDV iSAM
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No 2€.252% istemekte ki hakkina mutlak yetkisine sahip @ldugunu Blyiik Devlet-
lere anlatmak ve bildirmek zorunlu gériilmiigtiir. "

Bu tarihi belge, jemsettin Kutku - Hirriyet ynyinlari kitabinda
bakiniz naeil {tam =2ksi manada yaziliyor (Kitap sahife 350) aynen:
" Yiice Osmanli Devletinin megru haklarina ve filkesinin biittin-
lfigine ilkesine ters dligmeyecelr yolu izlemek en tabii hakkimiz ve
gérevimizdir. Bu yolu izlemek sirasinda - mecbur kalinirss elbette-
her tlirlfl tehlike g8ze alinacaktir. Bundan hi¢ kimsenin en ufak
bir gliphesi bile olmamasi gerekim gereklidir., Ote yondan, Hidivin
de kendi gelecegi icin, Osmanli Devletinden istedipi bir tokim ga-

rantiler vardir ki, Osmanli Devleti onu bu hususta hakli g8rmek-—
ledir.Bu gbrliglnlizii Bliyllk Devletlere agiklammasinda fayda miil8-
haga edilmigtir.™

Ne diyeclim ? Haydi Tlrkge Bzretmeni eski Tirkgeyi bilmiyor,
e o e S T e e T r  ieree s —

okudugunu temamen ters anliyor, ama hig¢ degilse koskocza Osmanli

Devletinin bir Valisinin kendisinden garanti isteyemeyecigini
dligtinecek kador da mi tarih bilemiyor ? Ali Paganin gedhelgesinde
bagtan baga Hidivin hakdizliklari, miinasebetsizlikleri Bilylik
Devletlere snlatilirken birden bire Hidivi hakli hemde Koen
Devletin kendisine gelecegi igin garanti vermek gerektigi kadar
hakli bulmasinin bildirilmesinin manasiz ve mantiksizligimi olsun
fark etmek gerekmez mi?

Eblizziya Tevfik i koyu cahil yapan bir tahrif Ornegi

Evlizziya tefrikasi lNo. 189. (Tasvir—-i Efkir No.31l4, Kinm
14 Nisan 1909) aynen :
| "Balddaki mektubu negrettigim sirada idi ki “"Hakaik-tl
Vekayi" gnzetesi Ali Paganin olmak fizere bir vasiyetnome negrey-
lemigti, Bu bir moda olmugtu. (linkli iki sene evvel vefat eden
Fuad Pagamerhum lisanindan di "Levant Herald" gazetesile b8yle bir
vasiyetname negrettirilmisti, Fakat o vasiyetnomeyi mliteveffa
lMelkiim Han limaksadin tasni ve negreylemigti (maksatli olarak uy=-
durmug ve yayinlamigti) ¢linkfl merhum-u niigar-i ileyh Melklnm Hani,'
meftur oldugu efkfr-i serbestanesile berzber diplomatliktaki ifrat-i
maharet ve dirayetine mebni hizmet-i Devlet-i Osmaniye ye alarak
Hariciye miistepari nasbeyleyecek idi, Melklim Han ise hmfdi-"
had-di zatinda Irana degil‘bize, ve misteparliga degil nazirliga
layik,.ses™

Ibretle bakilacak tahrifi veriyoruz : §Jemsettin Kutlu -
Hlrriyet yayinlari.(Kitap sahife 464 —~ 465.) aynen :

"Tukaridaki mektup yaziyi Diyojende yayinladigim zaman



TDV iSAM
Kutiiphanesi Arsivi
. No %€.252%

-

Hakayik—ul‘Vakaayi gazetesi - Ali Paga'ya ait oldugunu ileri
slirerek - bir vasiyetname yayimlamigti.Bu ogﬁnierde galiba bir mo-—-
da haline gelmisti. Giinkil iki yil ®nce Fusd Page nin Sliimlinde de
Istanbulda gikan yabanci gazetelerden Levand Herald, bu Pagahin
kaleninden ¢ikmig oldugunu ileri siirerek, yine buna benzer bir ya-
zi koymugtu. Fakat kisa slire sohra bununn uydurma oldugu anlapil
misti, CGazetedeki bu yazi Buk Mslkom Han adli Hindli bir miisliiman
Prensinin uydurnasiydi. Bu adam, Fuad Pasanin hayraniydi. Fuat Paga
da onu az c¢ok tutardi. Hatta bir ara hariciye Naziri Fuad Pasanin -
serbest fikirkerile teninmig bu adami Osmanli Devleti uyruguna ka-—
bul mitip ettirip harieciye miistegarligina getirecegi bile ileri
slirilmistli, Aslinda bu lalkom Hen - degil Hindistan da ya da Iran-
da - bizzat Osmanli Devletine miistegarliktan da Ote, hariciye nazi-
ri olacak degerde ceess"”

Yaginin aslini ve uydurmali tahriflisini kargilagtiriniz,
Iki g arapga kelimesinden bagka degigtirilecek bir tarafi oimayan
Iuxyxxi Ebfizziyanin bu yszisini bSyle berbad etmege kimin ne hakki

vardir ? Gelelim bUylik faciaya ve cehalete @ yJemsetiin Xutlu - Hir-

riyet Yayinlarinin Malkom Han dedigi Milkiim Han bir IRAN ERMENISI
dir. Ne liislUimandir ne de Hindli ne de Prens ! 0 devirde Istanbul
da Iran Bﬁyﬂk'Elgiligi etnigtir, Hakkigiu ve Ermeniligini bildiren
Ali Pasanin el yazili belge f= "Tari Osmani Enviimeni llecmuasi"mx
nin sayisinda yayinlenan bir belgede gorllecegi gibi, Islam An-
siklopedisinin ¢egitli maddelerinde de yazilidir, Hah kelimesine
bakip koskoea hiristiyan Irmeniyi Hxmstxist Hindii, liisltiman ve Prens
xxpmxk diye yumurtlamak ig¢in nasil bir beyin nasil bir kafa sshibi
olmak lazimdir takdirini okuyuculara birakalim, XAIKIRXKEFIEXXNIe
exprixiuginki-finkgrpenuyprzuizsnoimiddiznibenehenaiancwerkoskheooembhr
ifienipet-niernenininderedduhanybimcicimehchigrd egt hes ciime ncoddmnockdkd -
Tizinerashiproinrdn  omxccdosemoydummy in fEneetnn i hmmem
mxptﬁgimimimzmxnkmxlxhimimxgihimmnxntnlixﬂhﬁzmimxmin Ancak buglinkli
kugakta da bu konularz egilenlerden Milklim Han in Ermeni oldugunu
bilen ¢ok kimse vardir. Bunlar bu koca Ermenit nin lflslfimen Hind
Prensi yapildigini ve bunu da o devirde yagamig belki de Milkiim
Hani tanimig Eblizziya Tevfik Bey tarafindan yapilmiy oldugunu gé-
rlince onun cehaletine hilkmedip ellerindeki kitabi kmiidixix eciddi
degil diye kaldirip atmazlar mi? Kag kegi beninm gibi Eblizziya nin
b8yle bir yumiiwiik cahillik yapamayseagini hesaplayip gazete
koleksiyonlarini karigtirip bu uydurmayi §émsettin Kutlu nun yapip
Eblzziyanin sirtina ylikledigimi meydana koyabilir?
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Eblizziya Tevfik i , Fransizca bimedigi halde Fransizea paralamak
meraklisi bir cahil haline koyan diger bir tahrif:
Eblizziya tefrikasi No.l , Kolon 3 ve 4.(Tasvir-i Efkfir No.l, 31 mayis
'1909) aynen :

" 0 gline kader "memlcketten tard™ namile bie ceza gortl-
memig idi. Fransizeca bilenler buna “expatrier” (ihraec-i anil vatan)
diyorlardi.”

gemsettin Kutlu - Hfirriyet Yayinlari :(sshife : 14 ve 15)
Aynen :

"0 gHe kadar "memleketten kovulma"™ diye bir ceza gtrlilmemigp-
t1i. Pransizca bilenler buna "exiler de patrie”
tirma - diyorlaxrdi”,

- vatondan uzaklag—

Eblizzuya Tevfikx in eserinde lkullandigi kelime "expatriexr"
dir."Vatandan ¢ikarma" anlamina Fransizcada sadece bu kelime vardir.
semsettin Kutlu nun uydurdugu ve yazdigi "exiler de patrie™ Fran-
sizea degildir, dolayisile de Fransizeada bByie bir deyim yokturd
Eblizziya Tevfik yazisinda "Fransizea bilenler buns,... derler" de-
digi zaman verdigi kelime Pransizeca ise ve dogru ise mesele yok,
ama verilen kelime hem Pransizca degil hemde hem de Fransizcada
béyledir denirse bunu yazan koyu'bir cahil ve kendini bilmez mmyIixe
sayilir ki Jemsettin Kutlu nun yaptigi Eblizziya yi bOyle cahil
bir adam durumuna diiglirmek olmustur BEemiwmxgii ¥azarin g devrinin
en eyi Fransizea bllenlqunden sayildigini, benim gibi bilen ve
onun b8yle bir yanlig yapamayacagini hesaplayip evvela torununun
gikardigi kitaptan kontrol eden (sahife 11) bununla da yetinmeyip
koleksiyonu inceleyen ka¢ kegi ¢ikabilir? Ama Jemsettin Xutlu nmun
bu akil almaz marifetini okuyup Ebilzziya nin eahilligine hilkmeden
yilizlerce Fransizea bilen g¢ikar.

Yabanei isimler temamen yanlistir . OUrnekleri :

ankhfaxrmynadtpomdngmmurrnemyagnichanani

sahife yanlisg dogrusu agiklamasi

68 Bouret Bourrée Fransig Sefiri

68 de llonier de loustier . "
127 de la Valette de Lavalette " Hariciye Nagziri

23 Jean Piétri Giampiétri " Gazeteci

66 Fresine Fraissinet " vapur kumpanyasi

23 Cayyol Cayol 1 matbaaci (Beyoglunda)
13¢ Bomep_ Rumébe " kitapei "
246 Rooth Roth b i -
244 Verdu Verdoux " g8zl0ket %
305 Rochmford Rochefort " Devlet adami
157 Richelieux Richelieun » » - &
124 la Libertée la Liberté » gazetesi
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Tulon

166 Habile Mabille Pariste eglence yeri

126 Tulon - Toulen Fransiz Limani

135 Fouborsz Faubourg Pariste Faubourg St., Honoré Sok.
117 Hissourie Missirie Beyoglunda lokantn, btel

66 Bosfor Bosphore Pransiz gemi iemi
BRfm hngatinimi: d LN anininniiand
165 Klaranden Clarando Ingiliz Devlet adami
EXsrzeix
165 Disraeli Disraili b " 5
158 Getltif Getliffe . Suavi se®mituw ahbabi
168 C8reine Georgins Suavi nin egi
h 3

147 DBuckingam Buekingham Ingiliz Kraliyet sarayi
136 lHuzeun luseun British museunm
b4
163 Tory Torry Ingiliz siyasi partiei,
227 Zemehgeri Zemehgeri Islém din bhilgini

Aneak gbziimiizc iligen bir kag isminm, vemsettin Kutlu imlesi ile
kendisinin yazdigi gibi yanliglari ve nasil olacagini verdilk,
Elbette kirherkes Pransizea Ingilizee bilemez, ama kaynak niteli
gindeki bir kitaba el ettigi zamen Exx igindeki yabanei isimleri
yanliy vermesi asla mazur gériilemez. Bu gayri eiddi davranig en
hafif deyini ile ayiptir.

Gelecek sayimizda rserde din konularinda Yapilan olmayacak
yanlislarip,giir, kit's terciime ve tefsirlerinde ki uwydirmalarin,
sikigilinea atlanan ciimlelerin ve kelimelerin birka¢indan "rnekler

verecegiz.
N
./Mglr\/ft_aé‘,/u“djw/’,,ﬁ,w o

o B :
Joion sl . (:;‘J(C’*‘)";"Qé"—s '/ér\w/b

~

& " "’. /’\ L ” / ‘ ‘ i
S~LC& N S o O Dz eul) )
p . g , ~ - f ?
| ~ B My o) o i
| udoraute sl aian ol




N L Lee o9
v -

TDV iISAM
Kutiiphanesi Arsivi

Ontimde iki kitap var. Ayni yazarin ayni eseri: Eblizziya
Tevfik in "Yeni Osmanlilar Tarihi" . Yayinlayanlar da bugiin-
kUi Tiirkgeye aktaranlar da bagka bagka. Ilk kitabi "Kervan Ya-
yinlari™ gecen mart ayinin baginda ¢ikarmig, buglinkil dile uygu-
layan Ziyad Eblizziya, eserin jazaeinin torunu, Babi Ali Yoku-
sunun bir emekdari,

geheciymimhhapenn gazetecisi, kitapeisi.

Bu ilk kitaptan bir ay sonra ¢ikarilan ikineisimx Hirriyet
Yayinlarizt nin. EIXIXI Glinlin diline aktaran da $emsettin'Kutlu
isimli bir Tlrkce Ygretmeni,

Eblizziya Tevfikin eseri bir cilddir. Torunu bunu ikiye
bolmiig ilk kismini 344 sajife olarak yayinlamigtir. Jemsettin
Kutlu nun yaptigi eserin timiig#ix. 814 sahife. Eserin asli tek cild
oldugu halde, Hiirriyet Yayinlari kendisinden bir ay evvel gikanla
rekabet etmek i¢in, yayininin {izerine : "tekmili bir arada" bir
band koymus ve esri birin cild ve ikinei eild diye de uydurma
,bir bélmeye ugratmip. Eserin tUminllkx bir arada cikarip iki cilde
bolmek daha baglangicta isin nasil bir zihniyetle tutuldugunu gés—
temege yetiyor.

Yeni Osmanlilér Tarihi Bedir ?°

Yeni Osmanlilar tarihi,Tanzimetin ilZnindan sonra batilasg
maga yonelen Osmanli aydinlarinin, Imparatorlugu Mesruti bir idare
ye kavugturmak ic¢in girigtikleri ilk eylemin oykiistidiir.

O devrin ZFlirkiyesinde, Yeni Osmanlilar, - Jon Tiirkiler -
Jon Tlrkler, Bati da ise "J®&n Tlirkler" diye isimlendirilen bu
hareketin onclileri, o sirada hentiz 17 - 25 yaglarinda, daha deli
kanlilik cagina bile girememis, genglerdir.

Jon Fransizcada "yeni" anlamina gelir. O sirzlerda cegitli
unsurlarin kopmaga ugragtiklari Imparatorlukta, Devletin asli
unsuru olan Tirk' in lizerinde durmak onu 8n plana g¢ikarmak, dagil
ma hareketini hizlandiracaginigmm Dbilen bu gengler, Osmanli deyi
minin toplayiciligina siginip, Batinin kendilerine verdigi Jon
Tirkler ismini "Yeni Tuirkler" olarak degil "Yeni Osmanlilar"
diye benimsemiglerdiry arasira da Jon Tiirki ler deyimini kullana
rak hareketin asli unsurunun yxime Tiirkler elinde bulundugunu da.
belirtmekten geri kalmemiglardir. Yeni kelimesi Srgiitii kuranlarin
geng olmalarindan degil, o sirada yeni fikirlerden sayilan megru-—

tiyet gibi hiirriyet gibi fikirleri benimsemis "Yeni Fikirli" in-
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sanlardan oluglarindandir.

AbdUlazitin dikta rejimine karsi girigilen bu ilk hareke-
te Batinin takdigi J6n Tlirk ismi, daha sonra Abdtilhamid in 33
yillik miistebit idaresine kargi Srglitlenip eyleme girigen her
topluluga verilen isism olmusimr sonunda da Ittihad - i Terakki
Cemiyetini dogurmugtur.

YUz yil evvel memleketite ilk gizli Brglitii kuran ve bunu
hilere x® usulll ile y®unetip ®¥ iktidara kargi eyleme girigen bu ilk
K hirriyet ®nclilerinin isimleri fikir tarihimizde iin salmig kimse-
lerdir : Namik Kem3l, Agdh Efendi, Ziya (PBaga), Ali Suavi, Ebilizziya
ve arkadaglari. Bu drgiit ve eylemlerde hiicre reislagi etmig, tutuk-
lemig, senelerle zondanda yatmig olan Eblizziya "Yeni Osmanlilar
Tarihi"™ =mx diye adlandirdigi eserindé, bu bir avig aydini bu exle-
me iten nedenleri, Orgltlenmeyi, ikkaxXzxriy eylemleri, ihbarlari,
araya giren anlegmazliklari, ugranilan bagarisizliklari biitlin
aprintilari 11e anlatmig, bunlari verdigi belgeleri ile de isbatla-
migtizr. Ayrlca bir tlir tarihsel ani olan eserini de, Yeni Osmanli
lar Grgiitinin pir g/k Uyesinin heniiz hayatta bulunduklari sirada
yayinlamis ve 31k/é1k nlarin isimlerini vererek tanikliklarini
da ileri siiriip gildquiylerinin gercekligini saptamigtir. Bu belge
ler ve saptamalarla/ﬁ%uz21ya nin eseri Devrim hareketimizin kék-
lerini tegkil edenzée M@lp da geregi gibi 1ncelenmem1$ bu devrin
tek ve gergek kaynaglnm olmus ve b8ylece de kalmigtir.

Gazete tefrikasi olarzk Eblizziys Iaxzfimix Tevfik tarafin-
dan gazetesi Yeni Tas#ir-i Efkir y .yimlanmasindan beri 6o ) el
gegtigi halde, eser ne eski yazi.ile ne de yeni yazi ile kitap
halini s2lmigtir. Igte ilk defa' olarak birbirinin ardi sira g¢ikan
iki ayri yayin evinin bastigi iki kitap bu eserdir. Ancak bu eser
dir dedigimiz zaman burada liziilerek yalan sOyledigimizi belirtmek
isteriz : yayinlanan "Yeni Osmanlilar Tarihi" nin biri, Kervan
Yayinlarinin gikardigi, Eblizziya Tevfikin yazdigi eserin aslina,
biiylik bir sadakatla ne kadar uygunsa, digeri de yime Niixrriyxet
Yayirdzarx nin ki o nisbette bliylik bir bagari ile wuygunsuz ve asil
eserle ilgisiz' bir kitaptir. 0 kadar ki, xrzmkxyerimte pek ¢ok
yerinde Eblizziya Tevfikin ve ya belgelerin zkx@iyxe "ak" diye sap-
tadigi hususlari "kara" diye vermektedir. Bu inanilmaz yanlig ve
tahrifleri yzpip kitabi aslindan bambagka bir hale soktuktan
sonra, hicbir sakinca gdrmeden "Ebilizziya Tevfik'in eseridir" diye
ortaya sliren de maalesef Hiirriyet Yayinlari ve akil almez bilgisiz-
lik xariigi=zrxinit Srneklerini veren de $emseddin EKutlu gmx isimli
Tirkge Sgretmenidir.
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TEEXEBRHER

Yanlisliklarla dolu s6z konusu kitap Onemsiz bir roman de-
gildir. Bir tarih kitabi ve belt®li bir donemin tek kaynagidir.
Bu konuyu bilmeyen ve incelemek isteyen eski yaziyi okuyamayanlar
RasTiminxagrigixidxga yankiglarla dolu bu kitabin "aslinin aynidir"
damgasina bakip ona uzanacaklardir. Bilgisizliginin yanliglari ile
geng aydinlari aldatmak, onlara =zhxte tahrif edilmisg belgeleri
gercek diye vermek mheimnbmmmina kelimenin tam anlamile,kiiltlire ihanet-
tir. Ikineci lzliclli nokta bu gibi .bilgisiz kalem tutanlarima glivenmek
hatasini igleyen Snemli yayin evlerinin de bilerek veya bilmeyerek
bu sucglara alet ve ortak edilmeleridir.

Bu satirlari yazmakta nekeder hakli oldugumuzu drneklerile
isbatlayalim : _

Eblizziya Tevfik eserinin tefrikasina $u ciimle ile baglar:

"1282 Cwmaziyel ahirasinin 15 inci cumartesi glinii ki 1865
sene - i Milddiyesi Tegsrini Sani sinin dBrdtne misadiftir,”
(Tefrika No.l Yeni Tasviri Efkfir, sayi 1, 31 mayis 1909)

yemsettin Kutlu - Hirriyet Yayinlari nin "Eblizziya Tevfilxk
in Yeni Osmanlilar Eseri aynen Dilimize Aktarilmigtir" diye ilén
ettigi kitapta itkxeiimiexgiyiexhagiarxrxxy ayni olmasi 18zim climle ise
goyle baglar :

" 1865 yili EKIM ayinin ddrdiincii cumartesi glinii" (sayfa 13,
tnséz ve saireden sonra E eserin ilk sajifesidir)

Tegrini Sani nin Kasim oldugunu bilmeyen ve Ekim diye veren
uygulayicinin, kitabin daha ilk kelimelerinde baglayan bu atlama
tahrif ve yanliglari, uyguledigini bildirdigi 783 sayfalik metinde
son satira kadar bu gegit, bazen de ak i kara Yapan yanliglarla
devam eder Eblizziya Tevfiki'in sontefrikasile beraber yanlis ve
atlamalar da biter.

Eblizziya Tevfik son tefeikasinda ¢ok dnemli bir belge xEx®™
vermékted
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Yanlis ve Uydurma kaynaklar nasil doguyor

Cidd® eser vermek icgin incelemelerde bulunanlarin en fazla dik-
etmeleri 12zimn gelen nokta bag vurduklari kayneklarin dogrmu olmasidir.
Hele bizdeki gibi dfinyanin hi¢ bir yerinde g8rfilmemig bir gekilde, ylz-
ler ve ylzlerle yili doldurmugy ge¢miginin belgelerini, eserlerini mey -
dana getirmig yazisini bir kalemde degigtiriverince, dlniin sosyal kayati
tarihi edebiyati zibi ¢epitli y®nlerini incelemek istexenlerin ®nilinde,
yazi degipikliginin yarattigi engel, agilmasi gercekten glig bir duvardir.
Yeni yazi kugaklarinda ciddi eser vermek ¢abasinda olanlarin iginde, eski
yaziya, eski dil#2 ve onun inceliklering sahdp olanlar, psrm=klais g8ste-

'rilecek kadar azdir. Buglin kirkini agmig aydinlarin bilyllk cegunlugu eski
yaziyi bilmemeleri yiizlinden, bag vurmaga mecbur olduklari ksynaklar,”yeni
yaziya aktarilmisg veya yazile verilmig olanlari pek azdir. Bu gibi
kaynaklar da bir ihmAl, bir dikkatsizlik veya bir eahillik ylizlinden
yapilmig yanligliklar varsa, bunlarin da farkina varanlarin ksyidsizligi
ylizinden elegtirilip dlizeltilmemigse, bu eserlere glvenip koaynak edinen-
ler pmmimgimimammnpa hatadan hataya diigpmektedirlersg.

¥wm Yanlig kaynmaklarin nasil dogdiklarini ve sonrs de nasil k8k-
legtiklerini tipik bir kag Erhekle YErEEERInmxEH® belirtecegim.

Gecen sene 5llimlniin ylizlinell yilini s%zllm ona kutladigimiz bir
Jimxsx "Jinasi” vardir. Yeni edebiyatimizz kadar gazeteciligimiz ve daha
bir gdk kliltlhr a2laninda bati snlaminde Bncllik ve Bnderlik etmig olan,
bu, 18fla degil gergekten "Biiylk Adam™ in "Jair Evlenmesi" isimli ufa-

.eik piyesi milumdur. Bu piyes yeni yazi ile, ilk defa, 1940 da Remzi
Kitabevi nin himmetile basilmigtir. Eseri de kiymetli edebiyatei Mustafa
Nihad Oz8n sunmug hem piyes hem de yazari hakkinda, yeni yazi ile, ilk
derli toplu bilgiyi veren olmugtur.

llustafa Nihad 0z6n, esere "Jinasi nin hayati" Db&llmi ile ve aynen
sy satirlarla baglar : "ginasi Istanbulda, Tophane yakinlarinda, Cihangir
semtinde dogmugtur. Du dogwmun tarihi, claralk iki yil s@ylenir. Biri
1240 (= 26 agustos 1824 - 15 agustos 1825), dteki 1242 (= 5 agsustos 1826 -
24 temmuz 1827) dir. gokluk olarak 1826 yili ksbul edildisinden....."
(5. baski, sah.5). '

llustafa Iihad'in 1240 ve 1242 tarihleri kargisinda parantez
iginde verdigi ikiger tﬂrih"z seneki hieret yillarinin milfdi senenin

hangi gliniinde baglayip hangi glininde bittigini gﬁstermekign ibarettir.
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Aragtiricilara kolaylik olsun diye sunulan bu rakkamlarin, dikkatsiz
yazarlarin elinde, y=p yenlig anlagilmesindan ssnki korkmug gibi,
Yatar xyx konuya dsha da ag¢iklik getirmig ve parantezlerinin hemen
arkasindan : "Cokluk olarak 1826 yili kabul edildicindem.." ibaresini
koydugu gibi clinmlesinin baginda de :"Bu‘digumun tarihi olaryck iki yil

807 lenir" demekle de, Fkdmmiwin Jinasi' nin dogum yili hekkinda kesin
bir kanaat sahibi olmadigini belirtir. Ama Uzbn'iin bUtUn bu dikkati
kayidsiz bir yozarin Rmdsxuywruns Onlinde uyarma gbrevini yapmadigi
gibi, ayni dikkatsiz kinseye, parantez iginde verilen bir hususun
"konu digj" sayilmasi geregini de hatirlatamamig ve ona kitaptan kitabs
aktarilan bir yanlig kaynek icadettirmigtir. #im Bu yanlig kaynagi |
yaratan Hikmet Dizdaroglu dur!

Hikmet Dizdaroglu'nun fi "§inasi® isimli eseri, "Varlik Yayin
lari” minxZRdirkx¥xzsikxie=e nda ilk kez 1954 de sonra 1970 de basilmig
tir. lustafa Nihad'in yukariga aynen verdigimiz ve okuyup anlayamadigi
satirlarini gu hale sokarak kitabina aktarmigtirs

"Dogumu icin d8rt ayri tarih ileri sfirfilmekte ise de en yaygin
olani, 5 agustos 1826 dir.™ (21!

Dizdaroglu, lustafa ¥ Nihad'in "fokluk olarsk 1326 yili kabfil
edilir" e0zline bakip, parantez ic¢inde de 1826 ile ilgili 5 agustos
tarihini gtrlince. didgum yili kesin bilinmeyen $inasi' yi &= "5 agus-
tos 1826" do dUnyaya getirivermigtir. Dizdaroglu sayesinde, pek gok
seyi meghlll olan Finasi bir dogum glinline kavugmugtur. Ustelik de bu uy«
durmasi tam bir kaynak olmugtur. Igte Srnekleri :

Dizdaroglu nun 1954 de g¢ikan kitabindan hemen sonra, 1955 de
"llurad Uraz" in gikardigi XJ¥ "Jinasi, hayati, sahsiyéti, eserlerin-
den segme pargalar" kitabina g& gu satirls baglamigtir: "Ibrahim
Sinasi; S=gm 5 agustos 1826 yilinda..... Istanbulda dogmugtur."(sah.3)

Arkasinden, 1964 de "Sati Erigen " adinda biri :"Her yeniligin

| bayglangi¢ noktasi Jinasi™ isimli ve mektepler i¢in olan kitabinda:

" 5 agustos 182¢€ da Istanbulda Cihengirde dogan $inasi ..." (sah.T)
demektedir. '

Nihayet, bu cuydurma ksynak gulkuruna en son dfigen de Hifzi
Topuz clmugtur. "Yiiz soruda Tiirk Basin Tariki" (mart 1973) de ¢ikan
kitabinda, aynenz gu satirlar yazilidir : "Jinasi 5 agustos 1826 da
Istanbulda....” (sah.16)

Akil almaz uydurna eglenceli bir kaynak daha verelim. Eblizzi-
Tevfik, 1909 da "Yeni Osmanliler Tarihi" esrini gazetesinde tefriks
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b eftigi zaman $inasi’den bahsettigi kisimlarda su satirlari yazmig-
tir :"1848 deki Paris ihtilflinde Ug renkli millfhayragi, yinasi ile
" beraber, Panteonun kubbesine dikip geken arkadaglarindan Szid Sermedi
BeyiNe..«" (yeni yazi ile ayni eser Kervan Yayinlari sah. 233)
Eblizziya Tevfik §inasi nin eline Fransiz ihtilfl bayragini
nasil tutugturmuy, onu Ayasofya Camiinin ubhesi kador yllksek Pante-—
on' un kubbesine ne ig¢in ve #a n2gil tirmendirmak lfizununu duymug ve-
ya bu masali nereden dinlenigy bileniyoruz. Ancak gergek olan, yinasi
nin 1848 Paris in$il81i sirasinda, Istanbulds Tophane Migirliginde
kitiplik edtigi ve ancak bu darihten bir sene sonra, 1849 da, Paris'e
gittigidir. Bu gergek de tarih¢i Ahmed Refilk tarafindan, DBgbakanlik
argivinden buldugu bir belge EEtm yayinlanmasile orteyavgikmistir.(Tﬁp
Pl Torih Enclimeni Meemuasi soyi 9(86). Ssh 215 — 216). Yayin tarihi
1 mayis 1925 (1341) dir.
' Bu resmi belge yayinlandiktan senra artik Ebﬁzzi&a nin verdi-
gi yanlig bilginin ortadan kalkmasi gerekir di. Ancak isim yappig
slemlerin hepsi, gerceklerden hoglanan kimseler degillerdir. Bu gibi
ler icin uydurms hatta pireyi deve yapmek gercegi vermekten c¢ok daha
glizel daha tatli dir. Igte Grnekleri: )
Ahmed Refik'in belgesinin yayinlanmasindan 5 sene sonra, b o
1930 da, Ismail Habib fomighmin Sevik'in "Teceddlld Edebiyati"
kitabi ¢cikmigtir. Eser "Maarif Vekfleti NMilli Talim ve Terbiye Daire-
sinin 25.8.1930 tarih ve 3863 sayili emri® ile liselerde son sinif
tek edebiyat kitobi olarak beg sene okutulmug 1935 de de ismi "Edebi
yeniligimiz"e cevrilerek "KUlifir Bakenligi” (llaarif Vekfleti) emri ile
"Lise edebiyat programi yardimei kitabift" yapilmistir, héildda Gyledir.
Bu kitapta masal yu hali alir: " Pariste talebe iken (Jinaei) Tiran
hanedanindsn Sa2id Sermedinamindski bir arkadagi vardi. 1848 Fransiz
ijhtildlinde o arkadagile beraber ihtilflcilere iltihak ederek fic rek-
1i Pronsiz bayragini Panteon'un kubbesine o iki T{irk genei dikmigti."
_ Ahmed Refikm'in belgelerle ertayz koydugu gergekten Dbir 44
yil daha gec¢ti. Bu ydlan bliyfidii biiyidl ve nihayet 1969 da, "Tirk
Gazeteciligi tarihi, her y®nli ilc Basin” gibi iddiali bir isimle
Enver Behnan japolyoc'nun bir kitabi gikti. Yﬁksek Gazetewilik
Okullarinda yardimei ders kitadbi olaraks okutulan bir kitap. Yukarida
¥i eiliz kaynak bakiniz bu yazarin kaleminde nasil koca bir pmimmn
¥x¥i nelir haline geliyor: (sahife 124)

"Sinasi nin ihtilflei bir gazeteci olmasina gelince; $inasi
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Paris'te tiniversite Bgrencisi (!) bulunurken pek ategli idi, Fransa
iginden kaynagiyprdu..... 1848 tarihinde nebuslar bir ziyafete davet
ecilmigti. Pakat hiiklmet bu ziyafeti dagilti. Bu olay Uzerine Paris
halki ayaklandi. Igeiler de bu isysna karigtilar. Askerder igeilere
ates ederek yirmi kjgiyi Sldiirdliler. Bir igei, genc bir kizin kanli
cesedini halka g3stererek "intikam! Milleti bogazliyorlar" diye bagi-
riyordu. Halk da "Yagasin Cumhuriyet!™ diye nlimayiy yvapiyorda. Igte bu
girada fniversitelilerin Bnfinde bir geng, yeninda arkadaglari oldugu
halde, elinde kocaman bir Pransiz bayragi, ilerliyordu. Bu geng Tirk
Sinasi, yaninBaki arkedagi Said Sermedimmim idi. $inasi elindeki U¢ renk-
1i Fransiz beyragini 2larsk "Panteon" un kubbesine gikarak, bayragi
dikmigti. Bu ihtilnlden sonra §inasi Tirkiyeye gelerek memur olmugees”

Ve igte bBylece senelerle genglere ders kitabi olarak biyle

yalnlarla dolu yazilar okutulur kimse de gikip : Bu ne rezaleit? demez.
Uydurma kaynak yaratanlara son zamanlarda bir de Ttrkge

EREBNZE Sgretmeni katildi : EKadik®y Lgitim Enstitlistl Edebiyat Ygret—
meni yemsettin Xutlu. ,

Bu Bgretmenin gegen sene (1972) g¢ikardigi bir kitep var. Tddiali
icimli bir kitap : "Tanzimat \@Bnemi TUrk Edebiyati Antolijisi". 3 480
sahifelik bu kitapteki gagilacak pek ¢ok yanligin Bnemlilerinin bir-
ksc¢ini bagka bir yazida agiga vurmak Uzere birakip burads bir kaynak
tepkil edecek bir uydurmasini verelim, Kitabinda Eblizziya Tevfik'den
behseden bir b8ltm vardir . Yazi gdyle baglar : ‘

"Eblizziya Tevfik. Hayati ve kigiligi : 1848 yilinda Istanbulda
dogzdu. Tevfik Bey 2dli Konyali bir zatin ogludur.”

Halbuki "Tvfik"™ Eblizziya nin %z adidir. Yani dogdugu zaman ken-
disine takilan ad. Babosi Hasan ESmil Efendi dir. 1648 de degil 1849
dz degmugtur. Onilimfizde i senclerde Jemsettin Futlu Sgretmenin yarat-
tigi bu kaynak sayesinde, Eblzziyanin kendi kendisini dlinyaya getirmis
bir hilkat garibesi oldugunu kaynakAgﬁstcrerek bildiren yszilarla
kargilagilmasi mukadderdir.
j Ziysd Eblizziya

*
* *

Yeni yetigen kugaklarda okuma havesinin glin beglin arttigini
bliyllk bir sevingle gordiglimliz bir d8neme ulagtik. Eline alan kimselerin

§ veya bu yayin evinden kpparacaklari begmm on kuruy ugruna ,xsmr
ciddi eser diye uydurmalarini yuttwrmalarina sed gekmek garttir. Bu da

bunlarin kamu oyuna ac¢iklanmalari ile saglanir,
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Dergimiz, bu g8revi yerine getirmek Uzere bu sahifeleri acmigtir,
TPahrif,Uydurmn, cahillik, yanlig lari ortaya koyan yazilarin gon-
derilmesini bekleriz.

Gelecek yazi ¢

Tkinei boskisi yapilan 600 sohifelils ATATURK ‘fin hayatini =
anlztan bir kitopde §Bylece gB8zUmlze iligen 500 yanliyg ve uydurmem-
nin Brnemlilerini sB8steren ™ Hig degilse Atatlrk e saygi gbsterin®
dir. '



